UCFL Series UCF Series UCFA Series

Pag 430 Pag 436
Pag 433 Pag 439
(I (I

2
~
O
Q
Q
>
7
7
Oy
S
~
©
U
s

[ Pag 442
UCFA Series UCFL-H / UCF-H Series CL/ CS Series
Pag 444 Pag 446 Pag 448

FL/F/ FB/ UCT Series —] SUCF /SUCFL/SUCFK Series — |

L Pag450 L Pag 453




UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL

Delivery: m

Range Extended

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool.Tutti i nostri cuscinetti possono
essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

I cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

* Llingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

e Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

o Washer stainless steel.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol und
Chemikalien. Alle unsere Gehduse-Lag-
ereinheiten kénnen in einem Temperatur-
bereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhaltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 °selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstticke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigung-
shohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.

Movex



UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard G Ghiera eccentrica

Locking collar
Exzenter-Klemmring

77

Safety Cap

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

801 80110 UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
801 80100 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 89001
sor [EIPXE ucrio05/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 89005
801 TGP UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 89001
so1 [EIITEE  ucrL205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 89001
so1 [ETYPPI ucrL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 36,5 89005
- sor [EYEPI ucri206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 89002
e 801 80102 UCFL206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
7] so1 EXYCI ucr206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
g 801 FIYCEN UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 89003
S so1 [EXYEE ucr207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 89003
S 801 YOV UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 89003
801 80114 UCFL 208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 89003

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

801 UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
801 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 89001
so1 [EYPITM ucFL205/90 @ 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 89005
801 UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 89001
so1 [EIIEETTE  ucFL205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 89001
801 UCFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 36,5 89005
D so1 [EIFEPIS ucFL206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 89002
ﬁ 801 UCFL206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
@ so1 EIRPM  ucrL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
9 801 UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 89003
£ so1 [EIIEERM  ucrL207 35 130 93 162 11 48 195 26 43 89003
g 801 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 89003
801 UCFL 208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 89003

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

802 UCFL 204 20 90 62 116 11 333 16 20 39,9 89004
802 UCFL 204 20 90 71 130 11 333 175 225 414 89001
so2 EPIE ucri205/90 25 90 85 116 11 381 145 20 379 89005
802 UCFL205/90 25 90 71 130 11 381 168 225 4072 89001
so2 EZYE ucr205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 89001
802 PP ucrL206/90 30 90 85 116 11 445 145 20 42,2 89005
so2 [EIPEPIM ucrL206/99 30 99 85 130 11 44,5 20 26 47,7 89002
802 UCFL206/99 30 99 85 148 11 44,5 20 26 47,7 89002
so2 ETIPI ucr206 30 117 85 148 11 44,5 20 26 477 89002
802 UCFL207/117 35 117 93 148 11 556 19,5 26 49,9 89003
so2 EZXEE ucr207 35 130 93 162 11 556 19,5 26 49,9 89003
802 UCFL208/117 40 117 93 148 11 60,3 19 26 53,7 89003
802 UCFL 208 40 130 93 162 11 60,3 19 26 53,7 89003
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Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

G Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring
e —
|
—ro| 0 T 0O

Safety Cap

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

822 JEZTE ucrL204/765 20 764 559 100 11 29 15,5 12 33,5 89007

822 UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
= 822 IEZTTE ucrL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 89001
_.S,: 822 BV  ucrL205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 89001
»n 822 EZPPI ucrL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 36,5 89005
= 822 B2V ucrL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
§ 822 EZTE ucrL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 89003
3 ;
§ 822 UCFL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 89003

822 FYPYE UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 89003

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

822 [P ucFL204/765 20 764 559 100 11 29 15,5 12 33,5 89007
822 BT  ucFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
822 2T ucFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 89001
822 EZEECM  ucFL205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 89001
822 2P ucFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 36,5 89005
822 IR ucrL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
822 EZIEM ucFL207/117 35 17 93 148 11 48 19,5 26 43 89003
822 IEZXEM  ucrL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 89003

822 UCFL208/117 40 17 93 148 11 53 19 26 44 89003

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring

823 [IEZEIE ucrL204/7655 20 764 559 100 11 333 16 12 33,5 89007
823 UCFL 204 20 90 62 116 11 333 16 20 39,9 89004
823 UCFL205/90 25 90 71 130 11 381 168 225 363 89001
823 BV ucrL205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 89001
823 IEEZI ucFL206/90 30 90 85 116 11 445 14,4 20 36,5 89005
823 JIBEVI ucrL206 30 117 85 148 11 44,5 20 26 417 89002
823 IBEEI ucrL207/117 35 117 93 148 11 556 19,5 26 43 89003
823 UCFL 207 35 130 93 162 11 556 195 26 49,9 89003
823 UCFL208/117 40 117 93 148 11 60,3 19 26 53,7 89003

Solid Housing
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UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL

Componenti

» Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

* Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

¢ Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.
 Coperchio di sicurezza in PP.

* Anello di tenuta in gomma NBR.
* O-ring in NBR rubber.

Movex

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment betwe-
en shaft and housing: 2.5°,

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

« Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

* Washer stainless steel.

* Clip-on safety cap in PP.

* Rotary shaft seal ring in NBR rubber.
e O-ring in NBR rubber.

Komponenten

* (Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegeniiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Gehduse-
Lagereinheiten knnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
sbohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
 Schutzkappe aus PP.

* Dichtringe aus NBR-Gummi.

* 0-Ringe aus NBR-Gummi.

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager



Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring
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Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | Series ] d | 1 [ A ] B [ c | 0 | E | F | G [ H |

803 =) FIEITII 804 C)FIZTE  UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5
803 804 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 52
803 804 UCFL 205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5
803 804 UCFL 205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
803 ) FIEYFI 804 = FIIIVEE  UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
803 PP so04 UCFL 206/90 30 90 85 116 1 403 145 20 365 555
803 A so4 UCFL 206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 61,5
803 804 UCFL 206/99 30 99 85 148 11 403 20 26 42 61,5
803 (oo 804 e FIXFPIIl  UCFL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
803 804 UCFL207/117 35 117 93 148 1 48 19,5 26 43 66,5
803 804 UCFL 207 35 130 93 162 1 48 19,5 26 43 66,5
803 804 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 66,5
803 804 UCFL 208 40 130 93 162 1 53 19 26 44 66,5

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | Series ] d | 1 [ A ] B [ c | 0 | E | F | G [ H |

803 804 UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5
803 804 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 52
803 I so04 UCFL205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5
803 804 UCFL 205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
803 T so4 UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
803 EFEZE so04 UCFL 206/90 30 90 85 116 1 403 145 20 365 555
803 P so4 UCFL 206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 61,5
803 804 UCFL 206/99 30 99 85 148 11 403 20 26 42 61,5
803 804 UCFL 206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
803 804 UCFL207/117 35 117 93 148 1 48 19,5 26 43 66,5
803 B 804 UCFL 207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 66,5
803 804 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 66,5
803 804 UCFL 208 40 130 93 162 1 53 19 26 44 66,5

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life"-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | _Series ] d | 1 [ A ] B [ c | 0 | E | F | G [ H |

803 804 UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5
803 804 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 52
803 P 304 UCFL 205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5
803 804 UCFL 205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
803 T 304 UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
803 PP 804 UCFL 206/90 30 90 85 116 11 40,3 14,5 20 365 555
803 T so4 UCFL 206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 61,5
803 804 UCFL 206/99 30 99 85 148 11 403 20 26 42 61,5
803 P so4 UCFL 206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
803 804 UCFL207/117 35 117 93 148 1 48 19,5 26 43 66,5
803 [EIEIETE so4 UCFL 207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 66,5
803 804 UCFL208/117 40 117 93 148 1 53 19 26 44 66,5
803 804 UCFL 208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 66,5

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | Series ] d | 1 [ A ] B [ c | 0 | E | F | G [ H |

805 806 UCFL 204 20 90 62 116 1 333 16 20 399 515
805 806 UCFL 204 20 90 71 130 11 333 175 225 414 52
so5 I 306 UCFL205/90 25 90 85 116 11 381 145 20 379 555
805 806 UCFL 205/90 25 90 71 130 11 38,1 16,8 225 402 52
LU 80511 [EEN[ UCFL 205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 52
sos [EIFPA so6 UCFL 206/90 30 90 85 116 11 44,5 14,5 20 422 555
sos I soe UCFL 206/99 30 99 85 130 11 44,5 20 26 47,7 615
so5 TP so6 UCFL 206/99 30 99 85 148 1 44,5 20 26 477 615
UL 80512 [T UCFL 206 30 117 85 148 11 44,5 20 26 477 615
805 EITEEE so6 UCFL207/117 35 117 93 148 1 556 19,5 26 499 665
UL 80513 [T UCFL 207 35 130 93 162 11 556 19,5 26 499 665
so5 EIT so6 UCFL208/117 40 117 93 148 1 60,3 19 26 53,7 66,5
805 IEISTEE 806 UCFL 208 40 130 93 162 11 60,3 19 26 53,7 66,5

m @y Core product range Movex
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UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring
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Solid Housing

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | Series [ d |t A | 8 | c | o | e | F | o | H|
29 26 49

824 s25 IS ucrL204/765 20 765 56 100 @ 11 155 12

824 825 UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 515
824 825 UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
s2¢ HEBYE 525 UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
s24 HIEZPIM 525 UCFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 365 555
s2¢ HEBYIE s25 UCFL 206 30 117 85 148 11 403 20 26 42 615
s24 IEXEIE s25 UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 195 26 43 665
s2¢ HEBEIE s25 UCFL 207 35 130 93 162 11 48 195 26 43 665
s24 BT s25 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 665

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | areopen | seres | a | 1 ] a | 8 ] c | 0 | E | F | G | K|
29 26 49

s25 [T ucFL204/765 20 765 56 100 11 155 12
82510SS UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 515
PP UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52

824 82405SS
824 82410SS
824 82401SS

824 82511SS UCFL205 25 99 71 130 11 34 16,8 22,5 36,3 52
824 82522SS UCFL206/90 30 90 85 116 11 40,3 14,5 20 36,5 55,5
824 82512SS UCFL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
824 82403SS 82503SS UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19’5 26 43 66,5
824 82513SS UCFL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 66,5

824 82404SS 82504SS UCFL208/117 40 117 98 148 11 53 19 26 44 66,5

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ part | artclose | Part | artopen | series [ a [ o [ a8 | c | oo | e | F | o | H
824 825 UCFL204/765 20 765 56 100 11 29 155 12 26 49
824 s25 S UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 515
824 825 Y ucrL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
824 s25 BT UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
824 825 [IEEPM ucrL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 365 555
824 I 825121 UCFL 206 30 117 85 148 11 403 20 26 42 615
824 825 IEEEWl ucFL207/117 35 117 93 148 11 48 195 26 43 665
824 I 82513L UCFL 207 35 130 93 162 11 48 195 26 43 66,5
824 825 Y uCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 665

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | artclose | Part | artopen | series [ a [ o [ a8 | c | oo | e | F | o | H
826 827 UCFL204/765 20 765 56 100 11 333 155 12 394 49
826 827 UCFL 204 20 90 62 116 11 333 16 20 399 515
826 827 UCFL 205/90 25 90 71 130 11 381 168 225 402 52
s2¢ [IECYEN so7 UCFL 205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 B2
s2¢ [HIEZZIN s27 UCFL 206/90 30 90 85 116 11 445 145 20 422 555
826 JIESYIN s27 UCFL 206 30 117 85 148 11 445 20 26 477 615
826 827 UCFL207/117 35 117 93 148 11 556 195 26 499 66,5
s2¢ BB s27 UCFL207 3% 130 93 162 11 556 195 26 499 665
826 827 UCFL208/117 40 117 93 148 11 603 19 26 537 665
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UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCF

Delivery: m

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono
essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

I cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

* Llingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

e Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

o Washer stainless steel.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol und
Chemikalien. Alle unsere Gehduse-Lag-
ereinheiten kénnen in einem Temperatur-
bereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhaltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 °selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstticke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigung-
shohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.

Movex



UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager Safety Cap
| part | artioletr. | Sees | o | o | A | c | o [ e | F | o J] Atcen |
807 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 35,5
807 UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39
807 UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 43,5
YAl 80713 | UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435
807 UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 44,5
807 UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

| part | artiolete | seres | o ] o | a | c | o [ e | F | o J] aticen |
. 807 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 35,5
807 UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39
807 UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 43,5
807 UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 43,5
807 UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 44,5
807 UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44

7%

F
Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring Safety Cap
808 UCF 205 25 70 98 11 38,1 16 22 394 | HIHETEE
808 80802 UCF 206 30 83 110 11 44,5 17 25 44,7 | LI
808 UCF207/83 35 83 110 11 55,6 20 25 504 | IEIEEE
808 80813 UCF 207 35 92 118 11 55,6 20 25 504 | IHEEE
808 UCF 208/83 40 83 110 11 60,3 19,5 25 542 | IEEEE
808 80814 UCF 208 40 102 130 11 60,3 19 25 537 | IHEEE

Movex

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager



Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Solid Housing

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager Safety Cap
TN TN U I T CEN U N AN AN | T
'?: s28 [N UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355
g RN 82802 UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 89002
[
£ 828 [HIE UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 89003
o 828 L UCF 208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 89003
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager
828 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355
828 UCF 206 30 83 110 11 403 17 25 39 89002
828 UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435
Il 82804SS UCF 208/83 40 83 110 11 53 195 25 445 89003
77
Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring Safety Cap
g | Pt [t | seres | ¢ | o | A [ c | o | e [ F | o J| Atcen |
=
2 829 UCF 205 25 70 98 11 38,1 16 22 39,4
g 829 UCF 206 30 83 110 11 44,5 17 25 44,7 89002
[
= 829 UCF 207 35 92 118 11 55,6 20 25 50,4
o 829 UCF 208/83 40 83 110 11 60,3 19,5 25 54,2

Movex



UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCF

Delivery: m

Componenti

» Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

* Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

¢ Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.
 Coperchio di sicurezza in PP.

* Anello di tenuta in gomma NBR.
* O-ring in NBR rubber.

Movex

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment betwe-
en shaft and housing: 2.5°,

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

« Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

* Washer stainless steel.

* Clip-on safety cap in PP.

* Rotary shaft seal ring in NBR rubber.
e O-ring in NBR rubber.

Komponenten

* (Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegeniiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Gehduse-
Lagereinheiten knnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
sbohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
 Schutzkappe aus PP.

* Dichtringe aus NBR-Gummi.

* 0-Ringe aus NBR-Gummi.

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager



Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard H Ghiera eccentrica
G Locking collar
Exzenter-Klemmring

N b

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| part | artciose | part [ artopen | seres a1 oa e | oo | e [ F ] G | H |

IR E180901 810 G [T UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
809 (o [P 810 G2 [ITIT] UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
809 810 UCF 207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655
809 80913 810 UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
809 80904 810 UCF 208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655

809 80914 810 UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | artoiose [ Part [ Artopen | series | a | o | A | c | o | e | F | o | n ]

soo RIS st0 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
sos [JETE sio UCF 206 30 83 110 11 403 17 25 39 60,5
809 [ECEIER s10 UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655
sos [JESFE sio0 UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
EICI  80904ss  [ESTI UCF 208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655
sos [JESI st UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto “Long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
“Long life” insert, sealed, open and close version/“Long life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artoiose | Part [ Artopen | Series | a | | a | c | o | e | F | o | |

sos [EXI sio UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
809 809021 1] UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
sos [EIENE s UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655
s09 [ECYET s10 UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
soo I st0 UCF 208/83 40 83 110 11 53 195 25 445 655
so9 [TV s10 UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa
Insert with locking collar, sealed, open and close version/Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artolose | Part [ Artopen | serles | a | | A | c | o | e | F | o | K|

811 81101 812 UCF 205 25 70 98 11 38,1 16 22 394 515
811 81102 s12 BV  ucr206 30 83 110 11 445 17 25 447 605
811 81103 s12 [JEEPTEE ucr207/83 35 83 110 11 55,6 20 25 504 655
811 si2 IBVIEE  ucr2o7 35 92 118 11 55,6 20 25 504 655
811 81104 812 UCF208/83 40 83 110 11 603 195 25 542 655
811 81114 si2 BV  ucr208 40 102 130 11 60,3 19 25 537 655

6“‘” Core product range Movex
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UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard H Ghiera eccentrica
G Locking collar
Exzenter-Klemmring

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | artciose | Part [ rtopen | Series | a | | o | c | o | e | F | o | |

830 831 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
830 831 UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
G 83013 [EEET UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
830 831 UCF 208/83 40 83 110 11 53 195 25 445 655

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part [ rtopen | Series | a | o | o | c | o | e | F | o | |

830 831 [EEITITE  ucF205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
830 831 RS UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
s30 JEERERN s UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
830 XTIl 83104sS UCF 208/83 40 83 110 11 53 195 25 445 655

Inserto “Long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
“Long life” insert, sealed, open and close version/“Long life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose [ Part [ rtopen | Series | a | o | o | c | o | e | F | o | |

830 XTI 831011 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
830 EEJ 831021 UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
830 XA 83113L UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
830 EEI 831041 UCF 208/83 40 83 110 11 53 195 25 445 655

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa
Insert with locking collar, sealed, open and close version/Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ part | artciose [ Part [ artopen | Series | a | o | Al c | o | e | F | o | #H

832 833 UCF 205 25 70 98 11 38,1 16 22 39,4 51,5
832 833 UCF 206 30 83 110 11 44,5 17 25 44,7 60,5
832 833 UCF 207 35 92 118 11 55,6 20 25 50,4 65,5
832 833 UCF 208/83 40 83 110 11 60,3 19,5 25 54,2 65,5

Solid Housing

Movex
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UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFA

Delivery: m

Solid Housing

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono
essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

I cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

* Llingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

e Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

o Washer stainless steel.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol und
Chemikalien. Alle unsere Gehduse-Lag-
ereinheiten kénnen in einem Temperatur-
bereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhaltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 °selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstticke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigung-
shohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.

Movex



UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
G Exzenter-Klemmring

NN
12 4
NN\

1a]le) - ) )
|
4*
M
A
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager Safety Cap

834 83400 UCFA 204 20 46 68,8 11 29 286 413 1242 164 14 34,4

834 CETOFO UCFA205 25 46 688 11 34 286 413 1242 178 14 373

834 83402 UCFA 206 30 52,4 813 11 40,3 31,7 476 1386 20

89001
89001

89002

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

| Part [ AticleNr | sees [ d | A e oo | | wm | e | e | F | c Jl atioen |
834 IR ucra204 20 46 688 11 29 286 413 1242 164 14 344

834 83401SS VMWL) 25 46 68,8 11 34 28,6 413 1242 178 14 37,3 89001

834 Xz AL UCFA 206 30 52,4 813 11 40,3 31,7 476 1386 20 14 42 89002

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring

| Part [ Article-Ne | sees [ d | A e oo | | wm | e | e | F | c Jl atioen |
835 [T ucra204 20 46 688 11 333 286 413 1242 164 14 403

= 835 ST vcra2os 25 46 688 11 381 286 413 1242 178 14 412 89001
835 XN ucra206 30 524 813 11 445 317 476 1386 20 14 477 89002

Movex
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UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

* Llingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

* Coperchio di sicurezza in PP.

* Anello di tenuta in gomma NBR.
* O-ring in NBR rubber.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-

res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in

stainless steel. Max misalignment betwe-

en shaft and housing: 2.5°.
* Grease nipple are made in nickel plated

stell, but they can also be made in stain-

less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-

force fixing holes.

* Washer stainless steel.

e Clip-on safety cap in PP.

* Rotary shaft seal ring in NBR rubber.
¢ O-ring in NBR rubber.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fltissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Geh&use-
Lagereinheiten kbnnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhaltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
sbohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
¢ Schutzkappe aus PP

* Dichtringe aus NBR-Gummi

¢ 0-Ringe aus NBR-Gummi

Movex



UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
H H Locking collar
Exzenter-Klemmring
G G
] —
- 3 TN : o° O
m . -
[/ /
D) } |
. é é
By F F
A E E

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | artciose | Part | Artopen | seres | o ] ] a [ c [0 [ L | m | e | e | F o[

s36 CELIION ss7 BEEILIN ucF204 20 46 688 11 20 286 413 1242 164 14 344 518
0 836 [WCELIFNN s37 EEI[FMN ucF205 25 46 688 11 34 286 413 1242 178 14 373 518
b sse DUELIPAN ss7 EEIIPRN ucF206 30 524 813 11 403 31,7 476 1386 20 14 42 61

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part [ Artopen | Series | a4 [ o ] Al c o | L m ] | e[ F ]|

836 E:E[IILLI 837 EEXy(LLLE UCF 204 20 46 68,8 11 29 28,6 413 1242 164 14 34,4 518
836 QE:E[JUELE 837 EEEXyOMELE UCF 205 25 46 68,8 11 34 28,6 41,3 1242 178 14 37,3 51,8
836 EE[{rA1W 837 RExy(»ALW UCF206 30 524 813 11 403 31,7 476 1386 20 14 42 61

Inserto “Long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
“Long life” insert, sealed, open and close version/“Long life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part [ Artopen | Series | a4 [ 1 ] Al c {0 | L m ] | e[ F ]| ]

836 QEE:ELIIINN 837 mEEy(ilI]R UCF 204 20 46 68,8 11 29 286 413 1242 164 14 344 518
836 E:xLIMINN 837 EEEF(IkIN UCF 205 25 46 68,8 11 34 286 413 1242 178 14 373 518
836 mE:ElJR 837 EEEy(iviR UCF 206 30 52,4 813 11 40,3 31,7 476 1386 20 14 42 61

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa
Insert with locking collar, sealed, open and close version/Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| part | artciose | Part | Artopen | series ] o ] 1 ] a [ c [0 [ L | m | e | e | Flc [ #_

838 839 UCF 204 20 46 68,8 11 333 286 41,3 1242 164 14 403 518
838 839 UCF 205 25 46 68,8 11 38,1 286 413 1242 178 14 412 518
838 839 UCF 206 30 524 813 11 445 31,7 476 1386 20 14 47,7 61

Movex

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager



UCFL-H/UCF-H

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL-H/UCF-H

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

* Llingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.
* Coperchio di sicurezza in PP.
* “Cover” in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-

res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in

stainless steel. Max misalignment betwe-

en shaft and housing: 2.5°.
* Grease nipple are made in nickel plated

steel, but they can also be made in stain-

less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-

force fixing holes.
o Washer stainless steel.
e “Cover” in stainless steel

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fltissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Geh&use-
Lagereinheiten kbnnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt

werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhaltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
sbohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
¢ Gehduseabdeckung aus Edelstahl.

Movex



UCFL-H/UCF-H

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

Solid Housing

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part [ Artopen | Series | a | | a | 8 | c | o | e | F | o | ]

824 [EPZIPTM s25 WEPEFPIIMl  UCFL-H 206 30 117 867 1497 11 403 20 2685 42 615

824 825 WZLELM UCFLH207/117 35 117 947 1497 11 48 195 26 43 665

Ly 82404H  in:¥1 0 82504H UCFL-H 208/117 40 117 94,7 1497 11 53 19 26,85 44 67

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part [ Artopen | series | | | a | 8 | c | o ] e ] F ] o] H]

824 KryZivinm 825 RE:yLyWIL] UCFL-H 206 30 117 86,7 149,7 11 40,3 20 26,85 42 61,5
723 82403LH BE:¥IaM 82503LH UCFL-H 207/117 35 117 94,7 149,7 11 48 19,5 26 43 66,5
824 gryZIZILN 825 EELIZIN] UCFL-H 208/117 40 117 94,7 149,7 11 53 19 26,85 44 67

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artlose | Part [ Artopen | Series | d | 1 | a | e | c | o | e | F | c | K]

S = 7 82612H QEYy@M 82712H UCFL-H 206 30 117 86,7 149,7 11 44,5 20 26,85 41,7 61,5
826 Akl 827 BKZA(xl UCFL-H 207/117 35 117 94,7 149,7 11 55,6 19,5 26 49,9 66,5
826 LI 827 (i UCFL-H 208/117 40 117 94,7 149,7 11 60,3 19 26,85 54 67

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

Solid Housing

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part [ Artopen | Series | a | | o | c | o | e | F | o | |

830 KX, 831 REEIP]] UCF-H 206 30 83 111,7 11 40,3 17 25 39 60,5
m 830 EEE[IZUEE 831 RE:EILL]] UCF-H 208/83 40 83 111,7 11 53 19,5 25 445 65,5
Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part | Atopen [ Seres [ a | o ] A | c [ o ] e | F [ o [ H |
S 830 Ex{lrLN 831 EE:EF[{L] UCF-H 206 30 83 111,7 11 40,3 17 25 39 60,5
ST= WY 33004LH JEEFEN 83104LH UCF-H 208/83 40 83 111,7 11 53 19,5 25 445 65,5
Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part [ artopen | series | o | | A | c | o | e | F | o | H ]
7B 83202H QE:EkMM 83302H UCF-H 206 30 83 111,7 11 44,5 17 25 47,7 60,5
m 832 pEEyIZLEE 833 PEEEILL UCF-H 208/83 40 83 111,7 11 60,3 19,5 25 54,2 65,5

Movex
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CL/CS

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

CL/CS

Delivery: m

External housing in Stainless steel

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

* Llingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.
* Coperchio di sicurezza in PP.
* “Cover” in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-

res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in

stainless steel. Max misalignment betwe-

en shaft and housing: 2.5°.
* Grease nipple are made in nickel plated

stell, but they can also be made in stain-

less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-

force fixing holes.
o Washer stainless steel.
e “Cover” in stainless steel

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fltissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Geh&use-
Lagereinheiten kbnnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt

werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhaltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
sbohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
* “Cover” aus Edelstahl.

Movex



CL/CS

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

H Standard H Ghiera eccentrica
G G Locking collar
Exzenter-Klemmring

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| part | artiose | part [ artopen | seres | a | [ a8 | c [ o | e | F | ¢ | K|
'SS T 846 CL208 40 117 99 1465 11 53 185 165 43 66

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| part | artciose | part [ artopen | seres | a | i [ oa ] e | c [ oo | e | F ] G | K|
846 CL208 40 117 99 1465 11 53 185 165 43 66

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose ] part [ artopen | sees [ a | ] o4 [ o8 | c ] o [ e | F | ¢ [ #_
Ll s 846 CL208 40 117 99 1465 11 53 185 165 43 66

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| part | artciose | pPart | artopen | serles | a | o [ oa ] e | c | o | e [ F | c [ ]
55 U 848 CL208 4 117 99 1465 11 603 185 165 43 66

H Standard H Ghiera eccentrica
G G Locking collar
Exzenter-Klemmring

o
d
D

E E. Solid Housing

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| part | Artoiose | Part | Artopen | series | a | o | A | c | o | e | F | o | H ]
Lk se9 850 €S 208 40 85 111 11 53 185 165 43 66

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

mmmmn—nnnﬂnnn
€S 208 40 825 11 11 53 185 165 43 66

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose ] Part [ artopen | seres | d | | o | c | o | E | F | ¢ | K
Ll s 850 €S 208 40 825 111 11 53 185 165 43 66

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part [ artopen | seres | d | 1 | [ c | 0 | E | F | o | H_
'Sa I 852 €S 208 0 825 111 11 603 185 165 53 66
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Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

FL/F/FB/UCT

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

FL/F/FB/UCT

Cuscinetti - Bianchi

 Sede in Poliammide Bianco.

* | cuscinetti sono realizzati in Acciaio
Inox, & possibile regolarli di 2.5° all'interno
della flangia.

* l'ingrassatore viene realizzato in Acciaio
Inox.

* Distanziali realizzati in Acciaio Inox.

* Rondella per ingrassatore realizzata in
Polietilene.

Bearing units - White

 Housing in reinforced Polyamide, white

* Ball bearings are made in stainless steel,
they allow a misalignment between shaft
and housing of max. 2.5°.

e Grease nipple made in stainless steel.

» Spacers in stainless steel to reinforce
fixing holes.

* Washer for grease nipple in PE.

Range Extended

Flanschlager - Weiss

* [agergehduse gefertigt aus verstarktem
Polyamid, weif.

* Lagereinsatz aus Edelstahl, alle Lager
gleichen einen Fluchtungsfehler von bis zu
2,5° selbsténdig aus.

* Schmiernippel aus Edelstahl.

* Distanzstlicke aus Edelstahl und
verstarken die Befestigungsbohrungen.

* Unterlegscheibe fiir Schmiernippel aus
Edelstahl.

Movex



FL/F/FB/UCT

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

F Inserto standard oss Steel Insert
— Standard insert / Standard-Flanschlager

813 JBEIIM rF204 20 90 64 113 11 154 114 33,7 265
— 813 EFEIIM rF205 25 99 70 131 11 17 135 367 291
813 [IBEIPM rFL206 30 117 80 148 11 19 133 412 305
813 [JEFEIEM rF207 35 130 90 164 13 18 161 434 328
nl — <> 813 BEY FL208 40 144 100 176 14 215 20 517 375

FL204

i Y/ ol FL205

FL206

i Safety Cap  rL207

A FL208

G
C H F Insertostz_:mdard ass Steel Insert
<  — Standard insert / Standard-Flanschlager

814 F204 20 635 8 11 18 134 363 278
814 WEFUIFMN F205 25 70 95 11 17 14 367 280
814 PEJUIPAN F206 30 83 107 11 192 143 414 315
<| — 814 F207 35 92 118 13 215 155 469 348
814 WEFUIVEN F208 40 102 130 14 23 17 532 375

FL.204

FL205

FL206

Safety Cap 207

FL208

Inserto standard

FB Insetost
Standard insert / Standard-Flanschlager
| Part | At N [Series | a | At [t mlclelelrlaln]

\
|

815 BTN FB204 20 1085 429 222 381 62 62 154 12 33,7 262
815 WFEIFM FB205 25 1206 46 28,6 413 685 635 21 12 40,7 335
815 EIGIFM FB206 30 140 524 318 476 8 75 19 14 412 315

815 IR rR207 35 157 603 31,8 508 95 89 214 16 468 365
< 815 [ FB208 40 164 603 413 50 100 78 22 18 475 357
Inserto standard

FB lcrost
Standard insert / Standard-Flanschlager
| Part | ArtNr [Seies | a | a1 J i dmlclalelrlalH]

s1c B0 FB 204 20 1085 429 222 381 62 62 154 12 33,7 262
816 XTI FB205 25 1206 46 286 413 685 635 21 12 407 335
s1c BTN FB206 30 140 524 318 476 83 75 19 14 412 315
s16 BTZEN FB207 35 157 60,3 318 508 95 89 214 16 468 36,5
s16 [[BCXM FB208 40 164 60,3 41,3 50 100 78 22 18 475 357

| series | Artcte-Nr. |

FL204

FL205

FL206
SafetyCap  FfLo207

FL208
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Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

FL/F/FB/UCT

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

U C Inserto standard
Standard insert / Standard-Flanschlager
Part [ Art-Ne [ Seres [ o | A ] o [c |8 ] e[ F[H]oD]

860 gl UCT204 20 99 64 47 88 235 12 275 76
860 gl UCT205 25 99 64 47 88 235 12 275 76
&) f\ 860 gl l»l UCT206 30 125 76 63 102 305 12 345 90

T & J T < 860 JETTIEM UCT207 35 125 76 63 102 305 12 345 90
8o IECIM UCT208 40 140 85 80 114 335 16 385 102

U CT Inserto standard
Standard insert / Standard-Flanschlager

b /o
SR [ Part [ Art-Nr. | Series [ a | A ] 1 [c[B|E]F[H]D]
J_M 870 MLl UCT204 20 99 64 47 88 235 12 275 76

870 UCT205 25 99 64 47 88 235 12 215 76
870 UCT206 30 125 76 63 102 305 12 345 90
d 870 UcT207 35 125 76 63 102 305 12 345 90
870 UCT208 40 140 85 80 114 335 16 385 102

)
T L [ Sores | et
i 4 FL 204
D FL205

FL 206
Safety Cap FL 207
FL 208

Movex




Delivery:

Cuscinetti Acciaio Inox

 Sede in Acciaio Inox, ottimale per I'utiliz-
Z0 nei processi alimentari e farmaceutici.

* | cuscinetti sono realizzati in Acciaio
inox, & possibile regolarli di 2.5° all'interno
della flangia.

* Ingrassatore realizzato in Acciaio inox.

* Rondella peringrassatore realizzata in
Polietilene.

Movex

SUCF/SUCFL/SUCFK

SU&F/SUCFL/SUCFK

Bearing units in Stainless steel

* Housing in stainless steel, best choice
for processes in food or pharmaceutical
industries.

* Ball bearings are made in stainless
steel, they allow a misalignment between
shaft and housing of max. 2.5°.

* Grease nipple made in stainless steel.
* Washer for grease nipple in PE.

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Flanschlager aus Edelstahl

» [agergehduse aus Edelstahl, optimal
fiir den Einsatz in der Lebensmittel- oder
Pharmaindustrie.

* Lagereinsatz aus Edelstahl, alle Lager
gleichen einen Fluchtungsfehler von bis zu
2,5° selbsténdig aus.

» Schmiernippel aus Edelstahl.

* Unterlegscheibe fiir Schmiernippel aus PE.

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager
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>

A
A

l

Jlo

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

SUCF/SUCFL/SUCFK

N M

1110

N
8
\:é

N
!

SUCF

Inserto standard
Standard insert / Standard-Flanschlager

11
13
13
15
15

817 QEIY(/IM SUCFL204 20 90
817 SUCFL205 25 99
817 EEIY(?MM SUCFL206 30 117
817 QEIY(EMM SUCFL207 35 130
817 EEIY(IEM SUCFL208 40 144
Inserto standard

SUC

60
68
80
90
100

113
130
148
161
175

12
16
16
16
16

15
16
18
19
21

Standard insert / Standard-Flanschlager

333
35,8
40,2
44,4
51,2

265
27
&l
34
36

Rl 51000 |
s19 LN
P e |
I s |
P sis0s |

SUCF

821 vl

SUCF 204
SUCF 205
SUCF 206
SUCF207
SUCF 208

20
25
30
35
40

64
70
83
92
102

Inserto standard
Standard insert / Standard-Flanschlager

SUCFK 204

s21 [JEZETIN sucrk 205
821 [NEPTPAN SUCFK 206
s21 [JEZECEN sucrk 207

73 82104

SUCFK 208

20
25
30
35
40

110
116
130
144
164

42
45
50
55
60

86
95
108
117
130

27
27
29
32
4

32
34
40
46
50

12
12
12
14
16

52
56
65
70
78

15
16
18
19
21

62
68
78
90
100

12
14
14
15
15

15
16
18
19
21

13
13
13
15
16

333
358
40,2
44,4
51,2

333
358
40,2
44,4
51,2

25,5
27
&l
34
36

25,5
27
31
34
36
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